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with linear translation

| The beginning of the fulfinent of the prophecy ‘and
they will beat their swords into plowshares”
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It is known' that all events in the world
are by Divine Providence,

and they contain a lesson and instruction
in the service of man to his Creator,

and most certainly

regarding major events

that are connected

to great and important countries

(in which are found the majority

of the Jewish People during the time of golus?),
[countries] that are influential

and lead the entire world,

indeed, also the lesson and instruction
from these events

is regarding a most essential matter

in the service of man to his Creator.

And likewise regarding the events that transpired in
these days:

First and foremost,

the event that occurred this Erev Shabbos (Friday)3,
upon which gathered together

the heads of goverment

of great and important countries,

and at their head

the leaders of two superpowers,

in which they decided together and announced

a new era in the relationship between

countries of the world -

nullifying the state of wars

between countries of the world,

which will express itself also in lessening and nullifying
weaponry,

to the extent of peace and unity,

joint efforts and friendly assistance

among the countries of the world

for the good of all mankind.
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And before this event

(by Divine Providence)

the president of this country spoke

to the entire nation

(on the night of Wednesday [Tuesday night, ]

“the days leading up to Shabbos*

the beginning of this Erev Shabbos>)

in which he notified and announced

regarding his accomplishments

in nullifying weaponry

and utilizing the money

(which will not be used for purchasing weaponry)
in order to add

in the sustenance of the people of the country

- an announcement that was approved by

“the House of Representatives”

where the laws of the country are set

which have strength from the perspective of the Torah
(“the law of the country is the law®”).

Therefore, it is appropriate to contemplate

upon the lesson and instruction from this event,
as well as the specific details of this event

- its time and place,

including its connection

to the content of the time in the Torah?,
[namely,] in the Parsha of the week?,

as we shall explain.
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The lesson and instruction from this event

is in a most important aspect

in the service of the Jewish people

(“our service

throughout the time of golus?”)

- “to bring to the days of Moshiach*”:
Among the prophecies

of the true and complete geula

through our righteous Moshiach

regarding the conduct of the nations of the world
- “They will beat their swords into plowshares
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and their spears into pruning hooks,
one nation will not raise a sword upon another nation
and they will not teach war anymore".”

And to add,

that this phenomenon will be

through the accomplishment of

King Moshiach himself -

as stated in the beginning of the posuk®
“And he will judge among the nations
and rebuke many nations”

(“The judge is the King Moshiach...

who will be the master of all the nations,
and he will rebuke them

and he will tell the one by whom an iniquity was found
correct your ways...

and due to this

there will not be anymore wars

between the nations

since he will make peace between them;
they will not need army weapons

and they will transform them into

tools to work the ground™”),

for indeed,

“at the End of Days

the Temple Mountain of Hashem will be magnificently

standing...
and all the nations will stream to it

and many nations will go

and they will say

'let us go and ascend to the Mountain of Hashem

to the house of the G-d of Yaakov

and he will teach us of his ways, and we will go in his path
for from Tzion the Torah will emerge

and the Word of Hashem from Yerushalayim?,”

“and the teacher is King Moshiach,

and about him it is written 'and he will judge.”

And since in these days

it is being decided and announced
by the heads of countries
regarding

nullifying weaponry
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and adding in the matters which are necessary
for the thriving of the sustenance of the country
and the world at large

- the content of the prophecy

“and they will beat their swords into plowshares,”
destroying weapons of war

in order to make from them

tools to work the ground,

“the earth from which comes bread'”

- this is indeed a clear sign

of the beginning of the fulfillment

of this prophecy

in the true and complete geula

through our righteous Moshiach.

For further clarification:

Since we find ourselves in

“the highest time” (“Di Hechste Tzeit”)

of the coming of Moshiach,

“here he (King Moshiach) comes,"®”

we already see

(the prelude and) the beginning of

the influence of the King Moshiach on the nations,
“and he will judge among the nations

and he will rule many nations,

and they will beat their swords into plowshares...”

- through this

that Hashem places in the hearts

of the kings of the nations of the world

(“the heart of the kings and rulers are in the hand of
Hashem'”)

to decide and announce together

regarding the state

of “they will beat their swords into plowshares.”

And this is the reason

that this decision and announcement
transpired in this time -

because of its special connection

to the True and Complete Redemption
through Moshiach

in literal actuality.
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And we may add,

that the connection of this event

to the beginning of the actions of our rightous Moshiach
is emphasized also in the details of this event

- the place and the time

of the decision and announcement

by the leaders of the countries

regarding the era of

“they will beat their swords into plowshares” transpired:

The place where this event occurred

(a designated place

where the representatives

of the countries of the world come

to speak together

in a peaceful way)

- is in this country and in this city,

the country and city in which is found

“The House of our Rebbe in the Diaspora,®”
“The House of Our Life,”

the Shuls and study-house,

house of Torah, prayer and good deeds,

of my revered Father-in-Law the Rebbe, Leader of our generation,
which he chose

and set to be the center

from where “The Torah will come forth,”

the spreading of Torah and the wellsprings [of
Chasidism] outward to every corner of the world
until the coming of Moshiach

(when your wellsprings will be spread outward®),
which then will also be the fulfillment of the prophecy
“and they will beat their swords into plowshares.”

The idea of this [is as follows]:

When the leader of our generation came

to the lower hemisphere,

and established his residence

in this country and in this city,

the refinement began to transpire in its full strength,
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of the lower hemisphere

[namely] that also in it should be drawn forth the revelation
of the Giving of the Torah

(that took place in the upper hemisphere>),
furthermore

- on the contrary -

it has become the source

from which spreads forth

the main accomplishment

of spreading the Torah and the wellsprings [of Chassidus]
in all corners of the world literally,

through the shluchim

that he sent all over the world

(also to the upper hemisphere),

even to the furthermost corner of the world

in order to spread Torah and Yiddishkeit

among all the Jewish People

(including and especially

those who dwell among the nations of the world,
speak their language

and act like them outwardly),

moreover and also important,

spreading all matters of good, righteousness and justice
even among the nations of the world

through fulfilling the Noachide Commandments?,
as emphasized to a great extent in the recent years,
as we get closer

to the time of the arrival of our rightous Moshiach,
which “then I shall transform the nations

to have clear speech

to all call out in the Name of Hashem

and serve Him as one®.”

And in the recent time period

(beginning with the "year of miracles" [5750, 1990],
and its continuation in the year

in which “I will show you wonders” [5751]

and “wonders in everything” [5752])

this accomplishment reached its peak

- with the opening of the borders

of ‘that country’ [Russia]

which in the past had “engraved on it's flag”

and declared war
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against spreading Torah and Yidishkeit

and even more so [-] a war against the belief
in the Creator of the world and it's Conductor
(including, the imprisonment

of my revered father in law the Rebbe

Leader of our Generation,

followed by

and resulting

in him leaving the borders of that country),
and nevertheless,

it continued also there [Russia]

the efforts of the shluchim of

the Leader of our Generation

in spreading Torah and Yidishkeit,

secretly and with literal self-sacrifice,

until the recent time-period

in which the decree of the kingdom was nullified
making it possible to continue the efforts

of spreading Torah and Yidishkeit

with increased vigor and greater strength

in the open,

including the fall of the previous regime,

and the establishment of a new regime

under the motto of righteousness, justice and peace,
on the foundation of the belief

n the Creator of the world and it's Conductor.

And in continuation to this

on this Erev Shabbos,

the meeting between the new leader
of that country

with the leader of this country,
together with

other leaders

of great countries of the world,

and at this conference they accepted
the resolution and announcement
whose content is

“and they will beat the swords into plowshares.”

And it can be said,
that the fact that
this conference, resolution and announcement
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occurred in the city

of the Leader of our Generation,

my revered father in law the Rebbe

(in which

the leaders of the countries gathered together,
including the leader of this country,

that needed to come

from the capital city to this city**),

hints

that all of this is an outcome

of the achievements in spreading Torah and Yidishkeit,
righteousness and uprightness,

throughout the whole world,

that has been and is being accomplished

by the Leader of our Generation,

the Moshiach of the generation?,

to the extent that through

the completion of the above mentioned service
in these days

the entire world has become ready and fit

for the accomplishments of King Moshiach,
“and he will judge among the nations

and rebuke many nations

267

and they will beat their swords into plowshares.

And also the time

in which this event occurred

(within the recent time-period itself)
is an auspicious time

in connection with The Geula

- for a number of reasons:

1) Due to the day of the week

- Erev Shabbos*”

Erev and preparation

for “the day that is entirely Shabbos

and rest for life everlasting®,”

upon which “He removes destructive entities
(including weapons)

from the world,»”

and furthermore,

since “we add from the profane to the holiness,
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analogous to a wolf

which snatches from the front and the back>®”
([meaning]that we snatch from the time of the weekday
[and change it ] to the holiness of Shabbos),

it is accomplished already on erev Shabbos

the state

of “the day that is entirely Shabbos,”

“He removes destructive entities from the world”.

2) Due to the day of the month

— the 26th of the month,

the numerical value of the Name Havay'eh,

an idiom of Mehaveh (creates)3,

which alludes to the state of

[the world in] the Time to Come

which then the creation through the Name Havay'eh,
will be clearly evident throughout the entire creation as
as the posuk says>

“and the Honor of Hava'yeh will be revealed

and all flesh will see together

that the Mouth of Havay’eh spoke”

and there will be no more room

for undesirable matters

(destructive entities and weapons)

as it is written®

“they will not do evil and they will not destroy...

for the world [will be] is filled with the knowledge of Havay'eh.”

And even more emphasized

in the unification of these two [unique days] as one
- that the 26th day of the month

occurs on the 6th day of the week,

which is similar to

the 6th day of Creation,

the day that Odom Horishon was created,

the main part and purpose of the entire creation,
and through (and after3+)

the renewal of his creation

(every Friday)

the renewal of the entire creation is accomplished,
and especially when the 6th day of the week

occurs on the 26th day of the month,

the numerical value of the Name Havay'eh,

an idiom of Mehaveh
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it is empahsized to a greater extent
the renewal of the creation of the entire universe.

3) Furthermore and also important
- due to the connection of this time
to the Leader of our Generation -
being that it is the last Erev Shabbos

of the month of Shvat,
the 1ith month,

which the 10th day of this month
is the Yom Hahilula
(the completion and culmination of the service)

of my revered Father in law the Rebbe
the Leader of our Generation,

and on the n1th day of this month

when it came to frution

the continuation and renewal of his leadership
with advanced vigor and greater strength
including the culmination and completion
of the service of this present generation
(the last generation of golus

which is indeed

the first generation of the Geula)

at the end of 42 years

which we may say

that they correspond to the 42 journeys

in the deserts of the nations

at which point we are already prepared
and standing ready

to enter The Land [of Israel]

in the True and Complete Geula

(as spoken at length

in the previous Chassidic Gatherings 3°)

- thus, also in the time

(in addition to the place)

in which the announcement regarding
“they will beat their swords into plowshares” occurred
there is emphasis on the connection

to the accomplishment

of the Leader of our Generation,

my revered Father-in-Law,

the Moshiach of the generation,

which through him it is accomplished
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the fulfillment of the prophecy of
“they will beat their swords into plowshares...”.
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And we may connect this

with the Parsha of the week,

the Parsha of Mishpatim

- [which begins] “and these are the laws
that you should place before them,”

upon which Rashi comments,

“And These... adding more to the first ones,
[namely] just as the first ones are from Sinai,
so too these are from Sinai,”

“Before them,' and not before gentiles,
and even if you know that regarding a particular law
they judge it just as the laws of the Jewish People
[nevertheless] do not bring it

before them in their courts...”:

The content of the Parsha of Mishpatim is

- as its name denotes

- laws between man and his friend

that are obligated by human intellect,

“things that are said in the Torah as a Law

which had they not been said

it would have made sense to say them37,”

to the extent that,

“if the Torah would have not been given

we would have learned modesty from a cat

and [we would have learned not to] steal from an ant38.”
And furthermore,

their obligation is understood

(not only in the intellect of the Jewish People,

“a wise Nation3,”

rather)

also in the intellect of the nations of the world,
to the extent that it is possible

that regarding several laws

the nations of the world judge them [in a similar
manner] as the laws of the Jewish People.

And it can be said

that therefore it says

in the beginning and opening of the Parsha
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“and these are the laws,”

“even these are from Sinai”

- that also the laws

which are obligated by human intellect

must be fulfilled

(not because intellect obligates them,

rather)

due to the command of Hashem

(however Hashem's will is

that these commandments

should also be understood in human intellect),
and for this reason

“place them

(also the “intellectually understood laws (Mishpatim)”)
before them”

“and not before the gentiles...

(although) they judge them...

like the laws of the Jewish People,”

since their laws

are a result of human intellect obligating them,

and they must be a result of the command of Hashem#. .17“2p7 M3 781 17PN
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And even deeper:

[The posuk] “And these are the laws,”
“even these [mishpotim] are from Sinai”
- can be explained

that also the reason

for human intellect obligating the
“intellectually understood laws”

is “from Sinai,”

and had they not been given “from Sinai”
human intellect would not obligate them
(just as “the first ones” [laws that we would not have
thought of had they not been given.])

And the explanation of this is
- that the intellectual obligation

is an outcome of the fact

that regarding these commandments
the will of Hashem

(which on Its own

transcends understanding)
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was enclothed also in the Wisdom of Hashem
(in the Torah),

and since the Torah is

“the Blueprints”

with which the world was created+,

these laws became

obligatory from the world’s point of view,

and automatically also in human intellect
(including the intellect of the nations of the world),
that they have an innate leaning

toward the laws that are obligatory

from the viewpoint of the Wisdom of Hashem
(“Sinai”)*.

And based on this we may also say

[an innovative] explanation

of “and these..." adding more to the first ones”

- that the additional [quality] over the first ones
(“From Sinai”)

is that

the “Laws” that were given “from Sinai”

are also drawn into human intellect,

which this is the content of the innovation

of the Giving of The Torah (“from Sinai”)

the nulification® of the decree and division
between the Upper Realms and the Lower Realm,
that the Wisdom of Hashem (The Upper Realms)
shall also be drawn forth and permeate

human intellect (the lower realms),

that also their understanding

(the lower realms even without any outer-influence)
has an innate leaning towards it

(however, together with this

it must be evident

that their intellect leans towards these laws

due to the Wisdom of Hashem,

“even these are from Sinai”).

And this concept must also be

by the nations of the world

with regard to their fulfillment
of the Noachide Commandments

- that even though “intellect leans towards [keeping]them,]”
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[nevertheless] they must “accept them

and do them

because Hashem commanded them in the Torah ...
however if one does them

because they make sense...

he is not considered a Righteous Gentile

and is not* among their scholars*.”

And the ultimate perfection of this

will be in the Days of Moshiach

- “the preoccupation of the entire world

(even the nations of the world)

will only be to know Hashem

as it says

'for the world [will be] filled

with the knowledge of Hashem#, ”

namely, that “the Knowledge of Hashem”
(knowing the Maaseh Merkovoh and the like,
[which this is] the main phenomenon of “Sinai*®” )
is drawn forth and permeates human intellect.

And it can be said

that this idea is alluded to

also in the conclusion of the Parsha:

“And they saw the G-d of Israel

and beneath His Feet

[there was] a brick of sapphire...

and they saw (“Vayechezu”) Hashem

and they ate and drank#”

- [alluding to the fact] that seeing G-dliness (“Sinai”)
is drawn forth and permeates human intellect

and unites with the person like food

(“and they ate and drank”)

which becomes part of one's flesh and blood,
[accomplished] through

studying the deeper aspects of the Torah

in a manner of understanding and comprehension
(“they will gain sustenance [from it]”>°)

with the teachings of Chabad Chassidus,
including also through translating

(“Vayechezu,” the Aramaic word for 'seeing’)

[the teachings of Chassidus] into the seventy languages
of the nations of the world
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(as alluded to in [the word] “Livnas (brick) of sapphire,”’
which “bricks” that are man-made

allude to the letters

of the seventy languages of the nations of the world*),
so that it will be understood

also to the Jewish People

that as of yet

do not understand the Loshon Hakodeshs?,

more so, that it should be understood also

to the nations of the world

(since they too are obligated

to deny idol worship

and believe

in the Creator of the world and it's Conductor),

which this is the preparation

for the fulfillment of the prophecy

“then I will transform the nations to have clear speech

to all call out in the Name of Hashem

and serve the Creater as one®.”
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And with this, we can also truly appreciate

the above mentioned event

- the decision and announcement

of the leaders of the world’s nations

regarding the state of

“And they will beat their swords into plowshares”
- on Erev Shabbos of the Parsha of Mishpatim:

“And they will beat their swords into plowshares”is a
concept that is understood and obligated
also by human intellect

(“[Intellectually understood] Laws),”

since human intellect obligates

the world existing

through righteousness and justice,

thus negating war

which brings destruction,

Heaven forbid,

to the extent of ultimately destroying warfare
(“and they will beat their swords”)

and transforming them into tools

that contribute to the settling of the world
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(“plowshares”).

And notwithstanding this,

throughout all the generations

many wars were waged

between nations of the world

which brought about destruction in the world
- opposite of what is obligated by human intellect!
We must therefore say,

that the true reason for the fact

that in the recent time period

we see a desire

to end

the era of wars in the world,

and the beginning of a new era

in which the world exists

through righteousness, justice,

peace and unity,

as exceedingly emphasized

in the decision and announcement

of the leaders of the world’s nations

on this Erev Shabbos,

is

(not only due to the intellectual obligation 54
([intellectually understood] “laws”),

since the intellectual obligation existed

also in all the generations before this,

rather also, and mainly)

because we are approaching the time about
which the Torah announced (“From Sinai”)
that “they will beat their swords into plowshares®.”

And based on this we may say,

that the decision and announcement

of the leaders of the world’s nations

on Erev Shabbos of the Parsha of Mishpatim
regarding the state

of “and they will beat their swords into plowshares,”
is

an outcome of the decision and announcement
of “the kings, the Rabbis”

that “Here he (King Moshiach) comes,”
beginning with the ruling
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of my revered father-in-law the Rebbe

Leader of our Generation

that we have already completed

‘our deeds and Service’

of the time of golus

and we are already prepared

to accept Moshiach,

as well as the ruling of

the authoritative Rabbis among the Jewish People
that the time of the Geula has arrived,

“a King will arise from the House of David...
receiving the status as Moshiach”

until the state

of “behold he is certainly Moshiach>®”

- aruling “from Sinai,’

which is drawn forth and permeates

also the realm of the world,

to the extent that

the leaders of the nations of the world>

are deciding and announcing using their own logic
(and “in their courts,”

which have the strength of

“the law of the country is the law”)

regarding the state of “and they will beat their swords
into plowshares.”

And we may say,

that the emphasis on the connection

of this decision and announcement

to the rulings “from Sinai”

is revealed on the day of Shabbos*®
[when the elevation {takes place}

of all the matters of Erev Shabbos

(also including the event

of the announcement

by the leaders of the world’s nations)

to the holiness of The Shabbos Day

(“he shall eat on Shabbos,”

in a manner of “snatching from before it”)]
- when we read from the Torah

the entire>® Parsha of Mishpatim

(amidst the congregation,

and with the Blessing before it and after it),
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in which is emphasized

that also the “[intellectually understood] laws”
are “from Sinai,”

and likewise in our case,

that the announcement

of the leaders of the world’s nations
regarding

“they will beat their swords into plowshares”
based on their logical decision
(“intellectually understood laws”

that the nations of the world judge by

in their courts)

is an outcome

of the ruling of the Torah (“from Sinai”)
regarding the coming of Moshiach.
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And we may add

[additional points to] the connection
of the Parsha of Mishpatim

to the end of the time of golus

and the beginning of the Geula:

In the order of the Parshas

- (1) That the Parsha of Mishpatim

comes right after

the Parsha of Yisro®

which ends

with the laws of the mizbe'ach (altar:)

[our sages say:] “Why does the Parsha regarding Laws
follow the Parsha regarding the mizbe'ach

to teach you

that the Sanhedrin (Jewish Supreme Court)

should be located next to the (beis ha)Mikdosh @ (the mizbe'ach)®,
which this alludes to the fulfillment of the prophecy
“and I will return your Judges as in the beginning,®”
the return of the Sanhedrin

to the Lishkas HaGozis,

in the Third Beis Hamikdosh®,

and likewise

in the continuation of the Parsha

(in the daily portion of Erev Shabbos)

- “to bring you to the place
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that I have prepared,”

“My place is already clear parallel [to the Beis Hamikdosh],
and this is one of the pesukim

which teach us

that the Beis Hamikdosh of Above

is precisely parallel to

the Beis Hamikdosh below®.”

[from here we see that the end of Parshas Yisro (just
before the Parsha of Mishpotim begins) is connected to
the Beis Hamikdosh, i.e. the Geula.]

(2) And from the Parsha of Mishpatim

we come to the Parsha of Teruma

(to the extent that we begin reading it

during Minchah

of the Shabbos Parshas Mishpatim),

in which [Hashem] said the command

“and they shall make for me a Sanctuary (mikdosh)
and I will dwell among them®¢,”

which refers to the building of the Mishkon,

the First and Second Botei Mikdosh,

and also (and mainly) the Third Beis Hamikdosh®,
“The Sanctuary which You, O' Hashem, have
established with Your Hands®®.”

And between them (Yisro & Teruma)there is

the Parsha of Mishpatim

- in order to emphasize

that the matters of the Geula

(the Third Beis Hamikdosh,

the mizbe'ach and the Sanhedrin)

in these Parshas

(Yisro and Terumah)

are in a manner

of “Mishpatim (intellectually understood laws),”
which are obligated even from the perspective

of human intellect,

meaning,

that they have been drawn forth and have permeated
the realm of the world,

that the world from its own initiative

announces

that the time of the Geula has arrived.
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Furthermore and mainly

- also in the Parsha of Mishpatim itself
we can see the connection

to the end of the time of golus

and the beginning of the Geula

- based on “the explanations”

(of the Parsha of Mishpatim)

in the Oral Torah® :

The laws which are discussed

in the Parsha of Mishpatim

regarding matters between man and his friend
are explained

in the Oral Torah

in the order of Nezikin,

which “the entire Nezikin

[in essence] is one tractate 7,

“he [then] divided the first tractate

into three parts,

beggining with Bava Kama

which discusses damages

e.g. an ox, a pit, fire, and one who wounds [his friend],
for a judge may not proceed to anything
before removing

things that may cause damage

and for this reason

he preceded these laws

before all other laws;

afterwards Bava Matziah

which discusses

claims, guardianship, rentals,

and the laws of borrowers and hired-workers...
just as the order of the pesukim

(in the Parsha of Mishpatim)

that after the laws of an ox, a pit, fire,

'and when people will quarrel,’

He speaks about the four guardians;
afterwards Bava Basra,

which discusses the division of land

and the laws regarding shared dwellings...

and he placed this section last

since it is all laws that have been given over from
generation to generation
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as well as intellectual concepts
that are not elaborated upon in the Torah”.”

And [this is also] emphasized in the words of the Zohar™
- “Three courts of justice they (the sages) established
in the order of the Mishnah,

the first one

regarding the four categories of damages the ox etc.,
the second regarding a Talis that is found,

the third regarding partners

and the 'raza’ (secret) of the lost object...

they chose the order of the posuk

as it is written” "regarding all acts of negligence...
regarding an ox, a donkey, a sheep”

this refers to Bava Kama,

for it discusses these things,

"regarding clothing" refers to Bava Metzia,
"regarding all lost objects"

refers to the third '‘Bava' [Bava Basra]7)”

meaning,

that the three sections of Nezikin

are alluded to in the posuk

“regarding all acts of negligence...”

which is in the Parsha of Mishpatim.

And the explanation of this?:

“Nezikin (Damages)”

- alludes to the general time of golus

(which is divided into three,

corresponding to the three general exiles™),
when there are in the world

undesirable matters (“Nezikin”) ,

beginning with “the four basic damagers”
during “Bava Kama (the first stage)” of golus,
and likewise

matters of disagreement and quarrels

(“this one says 'l found it'

and this one says ' found it'...

they shall divide it”)

[this is] during the “Bava Metziah (Middle stage)” of golus,
until the “Bava Basra (the last stage)”

(the end and culmination) of the golus
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- which starts off

with “the partners that want to make a division
in the courtyard,”

that from their good-will,

without being force to do so

(“[they are doing this] because they want to
[inferring to the fact] that if they do not want to
they are not obligated”””),

they discuss between themselves

[how to] eliminate the damage of one of them seeing
what the other one is doing [in privacy];

and its [Bava Basra's]conclusion is

with [the statement] “one who desires to become wise
should study the monetary laws... in the Torah,””

the strengthening of the Wisdom of the Torah (“Sinai?”)
in a manner that it permeates

also the realm of the world

(“monetary laws,” “[intellectually understood] laws”),
which through this

the possibility {for undesirable things} is nullified and
negated

of undesirable matters

(“Nezikin”)

[this is refering to] - the end and culmination of the golus,
which then begins

the True and Complete Geula

(the third and tri-fold Geula

which transforms the three exiles,

and likewise

the third and tri-fold Beis Hamikdosh

which includes the Mishkon,

first and second Beis Hamikdosh,

and transforms their destruction into building and
magnificence).

And to add,

that in the tractate of Bava Basra

(the end and culmination of the golus)

there is allusion also to

the true and complete Geula®

through Moshiach®

- in the known Talmudic passage (sugya)®

in which it is explained
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many

of the prophecies of the Geula,

and among them:

“In the Future Hashem will make

a feast for the Righteous

from the flesh of the Leviathon,”

“In the Future Hashem will make

a Sukkah (a tent) for the Righteous

from the skin of the Levioson,”

“and I will make their gates of Kodkod®'

(in the stones of the walls of Yerusholayim)...
one [sage] said [Kodkod means] [the] onyx [stone]
and another one said jasper [stone],

upon which Hashem said to them

'it shall be this as well as that' [both types of precious
stones],”

“in the Future Hashem

will raise up Yerusholayim

three Parsos® {above},

as the posuk says®

'and it will be raised and settle in its place’...
and you might think

that it will be troubling to ascend up to it,
therefore the posuk says

‘who? are these that fly like a cloud

and like doves to their nests,”

as well as the Talmudic passage®®

regarding the division of the Land of Israel®
in the Time to Come.®®

[so we see that Bava Basra is connected in many ways to
the Geula.]
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The above spoken

intensifies

the wonder,

together with the great distress

(and so much so

that due to the greatness of the distress

it is inappropriate to speak too much about it
on Shabbos)

- how is it possible that the Jewish People
still find themselves in golus?!...
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Until when?!....

How is it possible

that after all the signs

indicating

the coming of the true and complete Geula
literally immediately,

including the event

on this Erev Shabbos

in which even the nations of the world

are announcing that we have reached the era
of “and they will beat their swords into plowshares”
- we find ourselves

on this holy Shabbos day
in the Diaspora,

instead of finding ourselves

- together with all The Jewish People

from the entire world

- in our Holy Land,

in the holy city of Yerusholayim

and in the Beis Hamikdosh,

sitting at “the laden table

prepared to be eaten from®,”

upon which lays

the Levio'son, the wild ox and the guarded wine!

Furthermore and more importantly

- that we have not yet received

the notification, command and empowerment
that “they shall make for Me a Mikdosh

and I will dwell among them”

(as we read in the Torah during Mincha)

with regard to the building of the Third Beis
Hamikdosh!
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And from this we understand

the great necessity

to add with advanced vigor and greater strength
in the manners

that hasten

and bring in actualty

the Geula immediately.
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And first and foremost
- in the matter which is emphasized
in the Parsha of Mishpatim:

“Mishpatim”

- details of the laws between man and his friend

in a peaceful manner®

(and obviously not doing the opposite,

[thereby] nullifying the reason for the last golus®),
which through this the Geula comes,

as the words of our sages® regarding the virtue of justice
which “with it Yerusholayim is built,

as the posuk says® "Tzion is redeemed with justice,’
and likewise Tzedakah

(“and its captives with Tzedokah®”)

and acts of kindness®4,

as it states in our Parsha%

“if you will lend money to My Nation, to the poor man®¢,’
“great are acts of kindness [loans]

even greater than Tzedokah®’,”

and as explained also in the Talmudic passage

in Bava Basra %

(“the elucidation”

of the Parsha of Mishpatim

in the Oral Torah)

the details of the Commandment of Tzedokah,

and among the main details

“great® is Tzedokah since it hastens the Geula,

as the posuk says

"so says Hashem guard justice

and do Tzedokah

for My salvation is near

and my Tzedokah will soon be revealed™."

[Beginning

with the timely matter

- as is the custom every year

that Motzei Shabbos

of the Parsha 'if you will lend money...," [Mishpotim]
there is a Melaveh Malka Dinner

to benefit a free loan fund.

And since
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“public needs are discussed on Shabbos'

it is befitting

that the administrator of the free loan fund

should ascend and announce regarding

the Malaveh Malka,

and certainly it will proceed in a most beautiful
manner,

and [in a manner of] “a vast nation glorifies the king*+
and [everyone] will donate from the goodness of their hearts

to the free loan fund,

and furthermore and mainly,

that the resolution to do so

will immediately bring the reward,

it will bring the Geula, literally immediately,
which then the Melaveh Malka, “

the meal of Dovid Malka Moshicha*®,”

will be together with the Leader of our Generation
our righteous Moshiach at our head,

in our Holy Land,

in the holy city of Yerusholayim

and in the Third Beis Hamikdosh].

And as the wording

of the beginning of tractate Bava Basra:

“the partners that desire”

- that the conduct and relationship

between one another

is in a manner of two partners

in which each one wants the good

of the other partner

(most certainly so and a kal v'chomer [fortior]
from the resolution and announcement

of the leaders of the nations of the world
regarding unity among them

and mutual partnership),

and through this

“they build the wall... of Gozis (hewn stones)”
- [about which] it can be said

that this alludes

to the building of the Beis Hamikdosh,

as the continuation of the Talmudic passage*”
“Gozis' smoothly fashioned stones,
as it is written™®

'all of these [were] precious stones
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the standard Gozis (hewn stone) size"”

and in continuation to this

[the Gemoro] speaks about

the virtue of the second Beis Hamikdosh “
[greater than the first] both in structure

as well as [in the amount of] years [it stood]...,”
“as it is written'®

"the Honor of this last House will be greater

than the first one”

- which this posuk refers also (and mainly)
to the Third Beis Hamikdosh,

as explained in the Zohar".

And in continuation to this

- also the instruction

from the beginning of the Parsha of Terumah (which we
read during the Mincha of [this] Shabbos):

“and they shall make a Mikdosh for Me

and I will dwell among them,”

beginning with the individual Mikdosh

within each and every Jew

(“it does not say 'In it' rather 'in them,’

within each and every one™” ),

within one’s heart,

and in one’s house and in one's room,

that it becomes a house of

Torah, Prayer, and Acts of Kindness,

including and especially

through taking part

in the building and broadening of Shuls

and study-halls

in a manner of

“and they shall take a donation for Me...

gold, silver and copper*”

(all the 13 (15)"3 items enumerated in the posuk),
which through this

we hasten and bring about

immediately the building of the Third Beis Hamikdosh
in its most literal sense.
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And there is a special empowerment for all the above
- in these days:

5717 533 N7 D-NPHN
ION D3 —



2"3n Dupwn 'Y

44

In addition to the unique advantage

of the month of Shvat,

the nth month*4,

we are now coming

from the 25th [KoH] of the month"s,

which alludes to

“KoH [so] shall they bless the Jewish people"®”

- the Priestly Blessing,

“to"” bless His Nation the Jewish People with love”
specificallys,

and likewise

regarding the Priestly Blessing

which each and every Jew blesses

(“and you [every single Jew] shall be for Me a Kingdom
of Kohanim™”)

at the beginning of every day [in the morning brochos]
(following the blessing of the Torah)

which must be said

with a feeling of 'love of our fellow Jew,'

as emphasized also in the fact

that in continuation to this

(and even before the [Morning] Prayer)

each and every Jew says

“I hereby accept upon myself

the positive commandment

to love your fellow as yourself>°”

(as the Alter Rebbe writes in the prayer book™

that is suited for every person®?).

Furthermore and mainly

- that the Priestly Blessing

includes all the blessings

in the most complete way

(it has the virtue of a blessing

as well as the virtue of a prayer')

and especially the most essential blessing

- the blessing of the True and Complete Geula literally
immediately.

And following this,

the 26th day of the month (Erev Shabbos)

- the gimatria (numerical value) of the Name Have'yeh
(as mentioned in se'if gimmel),
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which is connected to the fulfillment of the Mitzvah “So
shall you bless the Jewish People,”

through the Kohanim

in the Beis Hamikdosh

with the Tetragrammaton

(as opposed to in the time of golus™+),

and the preparation for this

is through the service

of The Jewish People

(“A Kingdom of Kohanim”)

in a manner of “I place Hava'yeh before me always™”
even during the time of golus,

which through this

we hasten and bring about

the revelation of the Name Hava'yeh in the entire world
(after and through

its revelation in the Priestly Blessing

in the Beis Hamikdosh),

“just as [ am written so am I called [My Name is
pronounced]®=°.”

And following this

the 27th [zach] of the month

(the holy day of Shabbos)

- “zach [pure] olive oil...

to raise up a continuous lamp=7’

in “the pure gold Menorah...

made of one piece [of gold]=8

which alludes to

the unity of the seven types

of Jewish Souls 29

who are compared

to the seven branches of the Menorah™°.

And following this

the 28th (Chof-Ches) of the month
(Sunday)

- an additional “koach” (Power)”
strength in all these matters.

And following this

Erev Rosh Chodesh,

which is the preparation for Rosh Chodesh
- and the renewal of the moon
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(on Rosh Chodesh,

after its concealment

on Erev Rosh Chodesh)

alludes to the renewal of the Jewish People
(“Whom are destined to be renewed like it3” )

in the True and Complete Geula,

and especially

since Rosh Chodesh

occurs on the third day of the week when

[the utterance of] "that it is good" was repeated>
[when Hashem created the world,]

and beginning with the true 'good’ of the geula,
and especially double good,

which ‘double? is connected to the geula+,
and with extra emphasis

regarding Rosh Chodesh Adar,

“which has a healthy Mazelss

being that it is

“the month that was transformed... to joy°,

the joy of the geula of Purim,

and “one geula is next to the other geula,”

[i.e.] “Purim [is next] to Pesach®7,”

[which Pesach is connected to the Geula because] “As
the days you left the land of Egypt

[ will show you wonders [in the ultimate Geula®®]”
- “next to”

can also be in changing the order,

[meaning] that the True and Complete Geula
comes before the Geula of Purim.
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And to add,

that although “geula next to Geula”

refers to the Second Adar

which is close to Nissan

(and not the first Adar

which was announced and blessed [today]),

we may say,

that this [Geula next to Geula] is also referring to the Adar
that is close to Shvat [i.e. the 1st Adar |

— for9 :

From the wording of the Mishna',
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“there is no difference between the first Adar

and the second Adar

besides for the reading of the Megillah

and giving presents to the poor,”

we can infer,

that in other matters

(and in our case, its relation to The Geula)

they are the same,

and furthermore,

since it is called "Adar

(and more s0)

the first Adar”

it makes sense to say that it is “first”

also in virtue and importance,

as emphasized regarding the 7th of Adar

- which is connected to

the nullification of the decree of Haman,

that “the lot fell out on the month of Adar...

and he did not know...

(that) on the 7th of Adar

(Moshe was born*+)”

- which is mainly [celebrated] in the First Adar'+,
and likewise we find regarding many matters that [the
mention of ] “Adar” without specifying which one,
refers to the First Adars.

In addition to this:

although

on [this] Shabbos upon when we blessed [the month]
they announced as per the instruction of the Torah
(“A Jewish Custom is Torah*#” )

that “Rosh Chodesh of the first Adar

is on Tuesday,”

But indeed,

when Moshiach will come

immediately,

before Rosh Chodesh,

when we will once again sanctify the months based on
seeing [the moon*],

it is possible

that the Sanhedrin

might change this and decide

that there will only be one Adar',
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and it will be next to Nissan'+?
(and one should elaborate upon this,
however this is not the place).
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And may it be the Will [of Hashem]
and this is the main thing

— that the True and Complete Geula
through Moshiach

comes in literal actuality,

literally immediately,

And most certainly

that there is no need to wait

until the month of Nissan,

and even not until the month of Adar
that is close to Nissan,

and even not until the month of Adar
that is close to Shevat,

since Moshiach

comes on Shabbos upon which we bless
the month of the Adar Aleph,

at the end of the month of Shevat,
the 27th of Shevat,

and especially on Shabbos afternoon,
in the time of the Minchah prayer
and the third Shabbos meal,

which is connected to the third Geula
and the Third Beis Hamikdosh.

And so may it be for us, in literal actuality,
literally immediately,

with all the explanations of “MiYad (“immediately”)”
[also including the acronym

of the generations in general

— Moshe,

Yisroel (The Baal Shem Tov)

and Dovid ([the ancestor of ] King Moshiach)#]
and all the explanations of “Mamash (“literally”),”
and first and foremost Miyad Mamash

in the most literal sense,

Mamash Mamash Mamash.

137

IPYINIM

AWM MPNEND oNITY —
NPT YR -5y

win Sysa Niap

A1 T 920

INTID)
1IN 978 PNY

107 WIN 7Y

TN BTN 7Y NS O

19715 oD

TN BTN 7Y N> O

oI PrOI

NPT VRV 2

D273 NIWINI

IUNT TN TR

;O BTN DY Inro3

o2 7"

18T IMND N2WH 013 VIO
AmIA 3

WO ATV

PESEN NN DY MERY
JWHWI VTRHI I

A byoa u w12
11 711 A2
P DI DD DY
nip-wNTn 03 S5in]
niTTE MSHIT

nwn

(at0-Dw-byan) Mnywe
(e xo9m) 1T
/OB"IY D197 5
Win T BN 595
Juwan

SR W W



49

DUIND DI NN

Notes

*) Also including the talks of
the Wednesday night and Thursday
afternoon of Parshas Mishpotim, the
25th of Shevat, as well as Sunday of
Parshas Terumah, the 28th of Shevat.

**) Note that Rosh Chodesh Adar
I, occurs on the 3rd (Gimmel) and 4th
(Dalet) day of the week - [combined
together makes the word] Gad (Mazal).

1) See  Kesser Shem  Tov,
Supplements, Sect. 119 ff. ref. a.l.
2) And as a result these countries

attain fame and greatness - “as known
that every nation and kingdom that
the Jewish people are exiled to become
exceedingly exalted... greater than all
the [other] nations and continuously
ascend in greatness during the time that
the Jewish people are under [their rule]”
(Toras Chaim Lech Lecha, 92a. And see
Mechilta Beshalach 14:5).

3) Which is related to the day
of Shabbos, as the words of our sages
(Avodah Zarah, end 3a) “one who toils on
Erev Shabbos shall eat on Shabbos.” And
see infra note 23.

4) Pesachim, end 106a.

5) As emphasized also in the [fact
that] the “song of the day” [of Wed.] ends
off with, “the short Lechu Neraninah”
(“Hayom Yom,” 23rd of Kislev. E.p.).

6) Gittin 10b. ref. a.l.

7) Since all matters begin from
them [first being found] in the Torah,
as the words of our Sages (Zohar vol. 2,
beg. 161b) “Hashem looks into the Torah
and creates the world, people study

Torah and make the world endure ;” and
especially the portion of the Torah that
is related to this time in particular - the
weekly Torah Portion.

8) As the Teaching of the Alter
Rebbe that we must “live with the times,”’
meaning, [we must] live with the content
of the time [explained] in the Torah, in
the weekly Torah Portion (“Hayom Yom,”
the 2nd of Cheshvan. E.p.).

9) Tanya, beg. ch. 37.

10) Terminology of our Sages -
in the Mishnah, end of the 1st ch. of
Berachos.

11) Yeshayah 2, 4. Michah 4, 3.
12) Commentary of the Radak a.l.

13) Yeshayah ibid, 2-3. Michah ibid,

1-2.
14) Iyov 28, 5.

15) And not only “bread” which is
necessary for the existence of human
kind, rather also pleasurable foods,
like fruits of the tree - as emphasized
in the continuation of the verse “and
their spears into pruning hooks,” “tools
used to prune vines and other trees”
(Comm. of the Radak). And note from
the relation to the “Rosh Hashanah for
Trees” which we are now coming from
- in which there is emphasis on the
addition of (pleasurable things) “vine,
fig, pomegranate... olive oil and [date]
honey” to (the necessities of ) “wheat and
barley.”

16) Shir Hashirim 2, 8 and in Shir
Hashirim Rabbah a.l.
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17) A common expression - based
on Mishlei 21, 1. See also Likkutei Sichos
vol. 13, pg. 285, note 1, and in [the note]
on the margin. Ref. a.l.

18) Megillah 29a. And see at length
- “Kuntres B’inyan Mikdash Me’eat
Zeh..."

19) Holy Letter of the Baal Shem
Tov - [appearing in] Kesser Shem Tov, at
the beginning.

20) See Igros Kodesh of the Rebbe
Rayatz, vol. 2, pg. 492 ff. ref. a.l.

21) As the ruling of the Rambam
(Laws of Kings, 8:10) that “Moses gave
over the Command of Hashem to
prevail upon all of mankind to accept the
Commandments that the descendants
of Noach were commanded to do.”

22) Tzefanyah 3, 9. And

Rambam ibid, end ch. 11.

see

23) And  their conference is
continuing (with advanced vigor and
greater strength) on this very Shabbos
day.

24) Although the simple reason for
this is because the set place where the
representatives of the countries of the
world meet was established to be in a
place that is not the capital of a specific
country, nevertheless the true reason of
setting this place to be specifically in this
city, is, because it is the capital city of
“the Rabbis, the kings” (see Gittin, end
62a and more), [namely,] my revered
father-in-law the Rebbe leader of our
generation (see infra note 26).

25) See “Kuntres B’inyan Mikdash
Me'eat Zeh Beis Rabeinu Shebibavel"
[where the fact] that the leader of the
generation is the Moshiach of the
generation [is explained at great length].

And this has extra emphasis regarding
my revered father-in-law the Rebbe
leader of our generation - as alluded to
in his 2 names: “Yosef” - named so for
“[in the Future,] Hashem will once again
[Lhosif - an idiom of Yosef] stretch
forth His arm... and gather the dispersed
Jewish people...”(Yeshayah 11, 11-12), and
“Yitzchak” - named so [since Yitzchak’s
birth brought about laughter (Yitzchak -
an idiom of Tzchok, meaning ‘laughter’)
which the ultimate perfection of laughter
and joy will be in the Redemption] “then
our mouths will be filled with laughter”
(Tehillim 126, 2. And see Berachos 31a).

26) Note that the UN., the
organization for unity and peace among
the nations, was established in the lower
hemisphere close after the leader of our
generation came to the lower hemisphere
(beginning with the resolution that [the
nations] accepted [to form the U.N.]
in middle of the war, around the year
5702, and mainly at the end of the war,
around the year 5705), and its place
was set in the city of the leader of our
generation, including the building of its
official building (around the year 5711) -
which this emphasizes the fact that the
unity and peace among the nations is
an outcome of the accomplishments of
the leader of our generation in refining
the world (through spreading Torah,
Judaism, righteousness and justice
throughout the world), and the more
the world is refined through the leader
of the generation, the organization for
unity and peace among the nations
becomes more and more established,
including the ultimate perfection of
refining the world with the fulfillment
of the prophecy “and they will beat their
swords into ploughshares” the essence
of this organization.*
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*) To the extent that this verse is the
motto of this organization and is
engraved on the wall of the building (and
see infTa note 55).

27) In addition to the fact that the
sixth millennium in general, is similar to
Erev Shabbos (see Ramban and Bachy’e

on Bereishis 2, 3).
28) Tamid, at the end.
29) Toras Cohanim Bechukosai,

26:6. And see Likkutei Sichos vol. 7, pg.
188 ff.

30) Mechilta Yisro, 20:8. And see
Likkutei Sichos vol. 16, pg. 231 ff.

31) Zohar vol. 3, beg. 257b. Pardes
Shaar 1, ch. 9. Tanya, Shaar Hayichud
Veha'emunah beg. ch. 4. E.p.

32) Yeshayah 4o, 5.
33) Ibid 11, 9.
34) Although during the six days of

creation, first all the other creations were
created and afterwards Adam was created
- since, regarding the first time there is a
special reason for the creation of man to
be after all the other creations (although
humankind is the main purpose of the
creation [and seemingly should have
been created first]) — “in orderthat he will
come in for a feast, without delay,” “that
he will find that everything is ready and
eat from whatever he desires” (Sanhedrin
38aand in Rashi’s commentary), whereas
regarding the renewal of the creation it
can (and therefore must) be in the order
of their importance, namely, that man
precedes all the other creations.

35) And therefore Rosh Hashanah
- [marking] “the beginning of Your

creation” of the entire creation - was set
on the 1st of Tishrei, the day Adam was
created (and not on the 25th of Elul upon
which the world was created).

36) See the Talk of Shabbos Parhas
Beshalach ch. 4 ff.

37) Rashi’'s Comm. on Acharei 18, 4.
38) Eiruvin, end 100b.
39) Va'eschanon 4, 6.
40) And on the contrary: “one who

brings court cases of Jews before non-
Jews desecrates the Name of Hashem and
extols the name of idols... this acclaims
honor to their idols” (Rashi’s Comm.
ibid).

41) Bereishis Rabbah at the
beginning.
42) And based on this we can truly

appreciate the words of the Rambam (in
his ‘Eight Chapters’ (ch. 6)) that “things
which are obvious to all humankind that
they are bad... namely, that had they not
been written [in the Torah] it would have
[nevertheless] made sense for them to be
prohibited... a moral person would have
not want any of them” (and regarding
these [bad] things one should not say
“I would want it but what can I do since
my Father in Heaven decreed upon me
not to,” rather [one should say] “I don’t
want it”) - for seemingly, what does “not
wanting” from the perspective of human
logic have to do with the conduct of
Jewish people in accordance with [the
instructions] of the Torah [i.e. a Jews
perspective is a Torah perspective so what
does it make a difference if from human
logic it is out of question] - only [the
answer is], since human logic negating
[bad] is only because the Wisdom of
Hashem, Torah, declares so, and this is
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the reason why these things are out of
question from the perspective of human
intellect [hence human intellect in this
case is merely mirroring the wisdom of
Hashem]. And this still needs further
analysis.

43) Tanchuma Va'erah, 15. Shemos
Rabbah 12:3. And more.

44) Rambam, Laws of Kings, beg.
ch. 9.
45) This version (“and is not among

their scholars”) is the common version
[of the words of the Rambam], and there
are other versions which say “rather are
among their scholars” (see Likkutei
Sichos vol. 20, pg. 141. Ref. a.l.).

46) Ibid, end ch. 8.
47) Ibid, end ch. 12.
48) See Bereishis Rabbah 3:2. Ref.

a.l. Likkutei Sichos vol. 1, end pg. 149
ff. [At the giving of the Torah (Sinai)
the revealed aspects of the Torah (the
laws) were not given in a open manner
(we only heard the Ten Commandments
and the rest (which were also given to
Moshe then) were only alluded to in the
Ten Commandments and were discussed
only later on) whereas the deeper aspects
of the Torah - Knowledge of G-dliness,
was openly revealed (they all saw
G-dliness).]

49) 24, 10-11.

50) Tikkunei Zohar, at the end of
Tikkun 6. And see Likkutei Sichos, vol.
24, pg. 136, note 35. Ref. a.l.

51) Whereas the letters of the Holy
Tongue, which are called “stones” that

are made by Hashem (Torah Ohr on our
Parshah, 77c ff.).

52) And even not the language
of Yiddish (“Zchargun”) which is the
intermediary between the Holy Tongue
and the languages of the nation of the
world, similar to Aramaic (see Likkutei
Sichos vol. 21, pg. 446 ff. ref. a.l.).

53) To [speak] the Holy Tongue
(Comm. on the verse). And see Ohr
Hatorah (book 7) on the end of our
Parshah (at the end of the explanation
of [the concept of] bricks): “and we may
say that this is [the meaning] of what is
written ‘then I will transform the nations
to have a clear tongue’ that they will all
be [on the level of] the Holy Tongue
[complete Holiness] and they will
not need the level of ‘bricks’[refining
of negativity]... in the Time to Come
everything will be [on the level of]
the Holy Tongue which are ‘stones’ - a
Heavenly creation.”

54) In addition to the fact, that also
the intellectual obligation is because of
the Wisdom of Hashem, as explained
above in ch. 5.

55) As alluded to also in the fact
that this resolution was accepted and
announced in the building upon which
is engraved the verse “and they will beat
their swords into ploughshares” on the
wall openly seen in the street — which
this emphasizes that this resolution and
announcement (which is the goal and
purpose of the establishment of this
location) is founded on a verse in the
Torah, “From Sinai.”

56) Rambam, Laws of Kings, end
ch. 11.
57) For, “although they do not

know of this, still their Ministering
Angel knows of this” (Megillah, 3a) [and
causes them to decide so].



53

DOIND D29 NS

58) Asalluded to also in it [Shabbos]
occurring on the v ZaCh (27th) of the
month - idiom of “ZaCh [yr pure] olive
oil, crushed for a luminary,” emphasizing
the concept of light and revelation (and
see infra ch. 11).

59) In addition to it beginning to be
read on Thursday - prior to the event on
Erev Shabbos, and on Monday - prior to
the event on Tuesday night.

60) That follows the Parshah of
Beshalach which its culmination is “a war
for Hashem with Amalek from generation
to generation,” “for three generations
[eras] from the ‘generation’ [era] of this
world [i.e. the pre-messianic era], to the
‘generation’ [era] of Moshiach, including
the ‘generation’ [era] of the Time to
Come [i.e. the era of the resurrection
of all those that past away]” (Targum
Yonasan Ben Uziel).

61) Which the main part of it is the
Altar - “a house for Hashem prepared
to sacrifice in it sacrifices” (Rambam
beg. of laws of the Holy Temple). And
note from the relation to “Benyamin
a snatching wolf” (related to Shabbos
which  “snatches from before it and
from after it”) - since the Holy Temple
(and the Altar) is in the portion of land
[belonging to the tribe of Benyomin,]
‘the snatcher’ (Zevachim, s53b ff.), and
the Altar (the main part of the Holy
Temple) which ‘snatches’ the sacrifices is
compared to a ‘snatching wolf” (Bereishis
Rabbah 99:3), since it ‘snatches’ physical
things to elevate them to Holiness.

62) Rashi’s Comm. at the beg. of
our Parshah. Yerushalmi Makkos, 2:6.
Mechilta, end of Parshas Yisro (and
in some editions - at the beg. of our
Parshah). Our Parshah 21, 14.

63) Yeshayah, 1, 26.

64) After [the fulfillment of what is
written] that “they [the Jewish Supreme
Court] are destined to return to Tiberius
first and from there they will relocate
to the Holy Temple” (Rambam, Laws of
Sanhedrin 14:12).

65) 23, 20 and in Rashi’s Comm.

66) 25, 8.

67) See Rambam beg. of Hilchos
Beis Habechirah.

68) Beshalach 15, 17 and in Rashi’s

Comm. Zohar vol. 3, 221a.

69) As the exposition of the Sages
of the verse “and the Torah and the
Mitzvah” at the end of the Parshah of
Mishpotim (Berachos sa. Introduction of
the Rambam to his Code of Jewish Law).

70) Bava Kamma, end 102a.

71) Intro. of the Rambam to his
Comm. on the Mishnah (s.v. V’hachelek
Hashishi).

72) Vol. 3, 198a.

73) Our Parshah, 22, 8. - And note,
that this verse is the song of the snatching
wolf (Perek Shirah, ch. 5), which alludes
to the song [upon rejoicing] the nullifying
and transforming of the undesirable
matters through the ‘snatching wolf” of
Holiness.

74) In Nitzutzei Oros a.l.: “this is
difficult to understand since the laws of
[returning] lost objects is in Bava Metzia,
ch. 2, Aspaklareya Me’irah.”* And in the
notes of my revered father and teacher
(Likkutei Levi Yitzchok, on Zohar III, pg.
401): “the [Zohar] explains [that] “Kol (all)
lost objects” refers to [Bava Basra, which
discusses the laws of] partners, since Kol
refers to [Hashem’s Sefirah of] Yesod
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which is called Kol [since it contains in
it all the previous Sefiros] - symbolized
by a male [who ‘gives’ all the Sefiros to],
Malchus [the ‘recipient’] symbolized by
a female - the lost object, since a woman
is called ‘a lost object’ as written in the
Talmud in the beg. of Kiddushin [a man
must look for a wife (his lost half)], and
“all lost objects” is the unison of the
‘male and the female, who are refered
to as partners, since the uniting of man
and woman is called a partnership, as
the words [of our Sages], ‘there are three
partners in [the making of a] person, his
father, mother..., and this is also [the
meaning of] what the Zohar said before
this, ‘the third regarding partnersand the
'Raza’ (secret) of the lost object, 'Raza’'
refers to Yesod, as it says in Me'orei Ohr
s.v. Raz, analyze what is written there,
‘the lost object’ [refers to] Malchus” - see
there at length, and he concludes: “and
now the question of Aspaklareya Me’irah
in Nitzutzei Oros is answered.” [In
Kabbalah and Chassidus it is explained
that every entity in this physical world
corresponds to a similar aspect Above. In
our case male and female correspond to
the concepts of ‘giver’ and ‘recipient.’]

*) And in Nitzutzei Zohar a.l.: the Gra
in his explanation of Tikkunei Zohar,
10, (end 147a) writes that the wording
should be corrected to state “..the
second regarding a Talis (Prayer Shawl)
that is found and the secret of the lost
object, the third regarding partners...
‘regarding clothing, regarding all lost
objects..." refers to Baba Metzia,” and he
concludes that the “third 'Baba' [Baba
Basra],” “partners,” is alluded to in the
conclusion of the verse “the words of
both of them should come before the
court.” It is however quite unlikely that
such an error occurred in the wording of

the Zohar [namely, an error which would
necessitate] two corrections, changing
the order [in the wording] of the Zohar
(and a double change: both at the
beginning of the passage as well as the
at the end of the passage), and adding
the conclusion of the verse which is not
mentioned in our editions of the Zohar -
because of this question (especially since
this question can be answered based on
the explanation of my revered father and
teacher brought in this note).

75) Regarding the following - see
also Likkutei Sichos vol. 26, pg. 150 ff.

76) The Egyptian exile, the exile
following the destruction of the first
Holy Temple and the exile following the
destruction of the second Holy Temple.

77) Beg. 2b.
78) 175b - in the Mishnah.
79) Including  and especially

the supremacy of the revelation and
dissemination of the inner aspects of
the Torah in a comprehensible form,
namely, the Chabad Chassidic teachings
- as alluded to also in the end of the
Parshah of Mishpaatim: “And they saw
Hashem...”, as supra ch. 5.

80) In addition to the hastening
of the Redemption through the
Commandment of Tzedakah (Charity),
as infra ch. 10.

81) Note that in the Tractate of
Bava Basra (75b) it is explained that
“Moshiach”™ is called by the Name of
Hashem, “for it is written (Yirmiyah 23,
6) ‘and this is the name that they will
call him ‘Hashem our righteous one”
[Moshiach is so submitted to Hashem
to the extent that his whole existence is
a pipeline for Hashem to be revealed in
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the world - see Likkutei Sichos vol. 2,
pPg. 444, the address of Yisro, 5752 and
more].**

*) In addition to the phenomenon that
“the righteous are called by the name of
Hashem” (ibid).

**) Note from [what is written in] Zohar
11, 38a: “Who is ‘the face of the Master,
Hashem’? (As stated also in our Parshah,
23, 17) This is [refers to] Rabbi Shimon
Bar Yochai” (and see the sources cited
in Nitzutzei Zohar a.l.). And we may say
that the innovation of Rabbi Shimon Bar
Yochai over all other righteous ones [that
specifically he is called ‘the face of the
Master, Hashem’]is due to the fact that
“in him shined... from the level of Light
revealed to Moshiach” (Siddur (with
Chassidic explanations), Shaar HaLag
Be’omer, 307b).

82) End 74b ff.

83) Yeshayah 54, 12.

[83] [About 12 kilometers]

84) Zecharyah 14, 10.

85) Yeshayah 60, 8.

86) 122a.

87) And note that even after the

division of the land among the Tribes, the
entire Land of Israel belongs to the Jewish
people as a whole - similar to “partners
who want to make a partition...”, that
even the making of a partition is in a
manner of “partners.”

88) And likewise in the Parshah of
Mishpotim (in the daily portion of the
Holy Shabbos) regarding the boundaries
of the Land - “I shall make your
boundaries from the Red Sea until the

Philistinenian river and from the desert
until the [Euphrates] river,” (23, 31, and in
Rashi’s Comm.), as was promised to our
forefather Avraham* by the Covenant
[upon going] between the severed
[animals] (Lech Lecha 15, 18-21).

*) And note from [what is stated in] in
Bava Basra 100a: “he traveled in it along
its length and width thereby acquiring
the place where he walked [one of the
ways of acquiring possession of land is
by walking along its boundaries]... as the
verse says, ‘arise and travel in the land
along its length and width, for I shall give
it to you'... so that it will be easy for your
descendents to conquer.”

89) Rashi’s Comm. on the beg. of
our Parshah.

90) See Shemos Rabbah, beg. of
our Parshah (30:1): “they need to come
to court and they make peace.” And
in Chidushei Radal a.l.: “possibly this
means through making an agreement,
as it says in Sanhedrin (6b) ‘What is a
‘peaceful judgment’? An agreement.”

01) See Yoma gb.

92) Shemos Rabbah ibid, 1s.

93) Yeshayah 1, 27.

94) Also including the influence

upon the nations of the world to be
occupied in [giving] Tzedakah,* and
especially after the decision of the
countries’ leaders to conserve on money
used for weaponry, thus it is easier to
accomplish upon them to add in acts of
Tzedakah, both for gentiles, as well as for
Jews.
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*) Note from the discussion whether
Children of Noach are obligated in
giving Tzedakah (see Likkutei Sichos vol.
5, pg. 157 ff. ref. a.l.). Note also from the
Talmudic discussion in Bava Basra (10b)
regarding the explanation of the verse
“and kindness for the nations isa Chatas,’
which concludes with the explanation
of Rabbi Yochanan Ben Zakai: “Just as a
Chatas [sacrifice] atones for the Jewish
people so too Tzedakah atones for the
nations of the world.”

95)

96) Note from the connection to the
daily portions of Rambam of this Erev
Shabbos and the Shabbos day - Laws of
Providing For the Poor. And note from
the conclusion of the daily portion of
Tanya of the holy day of Shabbos with
“the Service of Tzedakah.”

22, 24.

97) Sukkah, 49b.

98) 8aff.

99) 10a.

100)  Yeshayah 56, 1.

101) And this receives greater
appreciation - since the passage of

the Zohar that the three Tractates are
alluded to in the verse “regarding all
acts of negligence...” (as supra ch. 8), is
based on the verse “guard justice and
do Tzedokah .” And see Likkutei Levi
Yitzchok on the Zohar, ibid (pg. 404) -
where it is explained “the connection of
all of this to the verse ‘guard justice and

do Tzedokah .”
102) See Shabbos, 150a.

103) To allude to the ascent [of
all Jewish people] from exile to the

Redemption, in the words of our Sages
(Vayikra Rabbah 32:5. ref. a.l.) “Reuven
and Shimon* went out [of exile].”

*) Note from the concept of “specifically
having this particular name” (Yoma
83b) - the name of the administrator
of the free loan fund, may he live (The
Publisher).

104)  Mishlei 14, 28.

105) See Ta’anis, 8b. Shulchan Aruch
Orach Chaim, end sect. 571.

106) Siddur Ha'Arizal a.l. And more.
107) End 3a.

108)  Melachim1, 7, 9.

109)  Chagai 2, 9.

110) Vol. 1, 28a.

111) See Alshich on the verse. Shelah

69a. And more.

112) 25, 2-3.

113) See Likkutei Sichos vol. 21, pg.
153, and the references cited there.

114) As well as the unique virtue
of the year in general - [the year 5752,
which the Hebrew letters for this
number is the acronym of the Hebrew
words meaning] ‘it will be the year of
wonders in everything, “in everything,
‘from everything, ‘everything,” as the
explanation of our Sages in Bava Basra
(end 16b ff)) [that these words are used]
in reference to the forefathers since
“Hashem gave them a taste of the World
to Come [the Messianic Era — when we
will have everything,] in ‘this world [the
pre-messianic era).”

115) And before it - the KoD (24th)
day of the month (upon which there
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was the onset of the declaration of
the president of this country), which
correlates to [the verse] “and I will place
KodKod” (see supra ch. 8).

116) Naso 6, 23.

117) Wording of the Blessing recited
prior to the Priestly Blessing of the
Cohens (Sotah 39a).

18) See Shulchan Aruch of the Alter
Rebbe, Orach Chaim 12819 (based on
Zoharvol. 3, 147b).

119) Yisro 19, 6.

120) Sha’ar Hakavonos at the beg.
And see Likkutei Sichos vol. 25, pg. 374,
ref. a.l.

121) And note, that it was (originally)
printed in Rashi letters which are slightly
similar to letters of the nations of the
world and are lower than square [regular
Hebrew] letters which are similar to
Ashuri letters [the letters used for Torah
Scrollsetc.], [thiswas done] to emphasize
the connection [of this statement] also
to those that are found on a low level that
are not yet affiliated with Ashuri letters
(similar to the translation [of Chassidic
teachings] into languages of the nations
of the world which is lower than the Holy
Tongue). Nevertheless, in the recent
years it was printed anew in square
letters, as other Torah literature that we
put effort to print them specifically in
square letters, to make it easier for the
readers and those that study them, so
that it should be easily useable for them
(see also Sefer Hasichos 5749 vol. 2, pg.

431).

122) And as explained in detail in
Tanya Chapter “LeV (32)” that “even those
thatare far from the Torah of Hashemand
His Service and they are therefore called

mere ‘creations’ (“love the creations”)
one must draw them close with ‘thick
ropes’ of love,” to the extent that even
those “that it is a Mitzvah to hate them
[due to their negative conduct], it is a
Mitzvah to love them as well, and both
are true, hating the negative in them and
loving the concealed good in them....”

123) See s.v. Koh Sevarachu, 5626.
Likkutei Sichos vol. 10, pg. 38. Ref. a.l.
124) Sotah, 38a.

125) Tehillim 16, 8. Rama Orach

Chaim, at the beg.

126) Pesachim, 50a.

127) Beg. Parshas Tetzaveh.

128) Terumah 25, 31-36.

129)  And more in general - “from

its feet till its flowers [at the top]”
(Ba’haloscho 8, 4), “its feet’ refers to
the lower levels and ‘its flowers’ are the
higher levels” (Likkutei Torah 33c).

130) Likkutei Torah ibid, 29c ff. e.p.

131) Wording of the blessing of
Kiddush Levanah (Sanhedrin, 42a).

132) Rashi’s Comm. Bereishis 1, 7.
(From Bereishis Rabbah 4:6).

133) Also including the ‘double’ of
two days of Rosh Chodesh.
134) See Pirkei DeRebbi Eliezer ch.

48. Yalkut Shimoni beg. Parshas Lech
Lecha. s.v. Lech Lecha, 5627. 5630. And
more.

135) Ta’anis, beg. 29b.
136) Esther g, 22.
137) Megillah, end 6b and in Rashi’s

Comm.
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138)

139) Regarding the following - see
also Likkutei Sichos vol. 26, pg. 367 ff.,
and the references cited there.

Michah 7, 15.

140)  Megillah, ibid.
141) Ibid, 13b.
142) Magen Avraham, Orach Chaim,

sect. 580, by-clause 8. And see Likkutei
Sichos vol. 16, pg. 342. Ref. a.l.

143) See Tur Orach Chaim, sect. 428.
Rama ibid sect. 4277. Tur Shulchan Aruch
Choshen Mishpat, 43:28.

144) Shulchan Aruch of the Alter
Rebbe, Orach Chaim, end sect. 180.
494:16. And see Likkutei Sichos vol. 22,
pg. 56. Ref. a.l.

145)  And note, that there is the
possibility of the ‘sanctifying of the
months through the Sanhedrin based on
seeing [the new moon]’ also prior to the
coming of Moshiach [the Redemption]
- according to the opinions that it is
possible to make a Jewish Court in its
full sense in the present time [before the
Redemption] (see Likkutei Sichos vol. g9
pg. 105. References are cited there. And
see also the address of Shabbos Parshas
Bereishis 5745 (the 2nd Farbrengen)).

146)  And we may say that this is
alluded to also in the writing of the name
of the month “x~w” (instead of “Rishon”),
which also means “Adar Echad (Adar
one),” similar to “Yom Echad (day one),”
although it is followed by the second day
etc. — alluding to the possibility that it
will remain one Adar (if the Sanhedrin
will decide to change it that it will not be
a leap year).

Note, that according to the
Rambam (Hilchos

147)
opinion of the

Kiddush Hachodesh 4:2) that “the Court
calculates and finds out if Tekufas Nissan
(the spring solstice) will come out on
the 16th of Nissan or after it they make
the year a leap year [by adding a month
(the second Adar) before Nissan thereby
Tekufas Nissan will be before the 16th
of Nissan]... and they do not need any
other reason [for making it into a leap
year in addition to the Tekufah],” it is a
certainty that this year will be a leap year
so that Tekufas Nissan will not be after
the 16th of Nissan,* whereas according
to the opinion of the Rameh (Hasagas
HaRameh a.l. And see Kesef Mishnah,
ibid, Law 16) that they do not make it
into a leap year due to the Tekufah alone,
rather only if there are 2 reasons.

*) For, since the Tekufah this year [taking
into account that it is a leap year] is on
the 4th of Nissan (as appears on the
calendar) - according to the opinion of
Shmuel, and according to the opinion of
Rebbi Ada - according to whose opinion
we follow regarding making leap years -
close to two weeks beforehand, hence, if
theydonot makeitaleapyearthe Tekufah
will be after the 16th of Nissan [either on
the 4th of Sivan or (approximately) the
20th of Nissan].

148)  And more specifically regarding
our generation - that the acronym of
“MiYaD” alludes to the 3 time periods
related to my revered father-in-law the
Rebbe Leader of our generation (see the
Talk of Vaeira 5752 ch. 10), and in the
order from close to us [to further from
us] - Moshiach (Menachem is his name),
Yosef Yitzchak, Duber (the second name
of the 5th Lubavitcher Rebbe).



maty wIpm

"o STIv1 ORI 0N AN
797N

AN P37 NI O
HNTNY

IASXIMI 71210 YW ONINR 99
T'OWN 9”IN

ORI 72 M5 1DPW NWwnn Y
ma nnS 7Y 7Y P13 KW
RS0 PRI oM TR P

NPT PN 19 531P5 1w
225 2301 INHW O
WHN T 9N



matd wIpm
N"ODW w1 151 TN PO
9738 13ONAN 53 I

*

Y N
7O 12 3PY’ DATAN 2°5 PN
,22102 NI 99 1INV M INPM
WHM T AN NN 13005m MSanna

137397 93991 1IN T
TV DD MWNT 9O



Mt eI
N"OOW w1 951 7ITN PO
973N 135N 5 9

*

anb
ADY 3P 12 3PON Y 70NN
n"y SN’
,DIINA RIM 9V 1IN 1IN IR
WO TP 9N NN 15N MmN

117391 1371 NNTN TP
71 D5 mwnn 7o



Published By:
awen 7977

Moshiach AETTETA

Expressway
For more info and / or to sponsor

future projects, call: (347) 770-2824




	Blank Page
	Blank Page



